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RITSTJORI.

SONGUR.

Hva¥ er anzgjulegra en fagur séngur? Og hva® hrifur
mannssalina betur og gofugar af 6llu bvi, sem mannlegt er, en
hann? Hann er i einu eitthvert géfugasta og sterkasta lyftiafl-
18, sem vi¥ eigum. Hi8 liga og ljota verBur svo 1j6tt og vis-
bjoBslegt, begar mannssilin er undir dhrifum hans. En hi}
goBa og gofuga hinsvegar svo dyrblegt og girnilegt.

Atti ba ekki hver sa, sem ant er um gofgun bjéBar sinnar,
a% lata sér hugarhaldis um ba¥, a¥ hin leggi rekt vi¥ songinn
og lzri a8 syngja? DPa¥d virbist vera svo.

En ef okkar bjoB 4 a¥ nema vel song, og ef henni 4 ab
verBa ant um songlega framfér, og ef songurinn 4 a% verba
henni lyftistong sidmenningar, ba burfa ungmennin a% lera a%
syngja og hafa anzgju af bvi. Pa¥d byrjar enginn fullor¥inn
a¥ syngja, sem ekki hefur numi% ba¥ barn eBa unglingur. Pess
vegna er deginum ljosara, hvar byrja skal,—ekki 4 hinum eldri,
er brasum pagna, heldur & hinum yngri, er framtidina eiga og

bra¥um hafa or¥id. ‘ -
Syngjandi ungmenni er sigrandi bj63. Pa¥ leggur enginn
her pegjandi 4t i orrustu, heldur knltinn dfram af tofrasprota
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songsins. Og bvi meir brati sem brjést hvers hermanns er af
song, bvi sigurszlli er herinn, Dbjé%in okkar 4 a¥ vera 4 sigur-
lei. Han barf bi a®d verda syngjandi, Hver herma%ur { her-
fylkingunni islensku ma b4 ekki ad eins raula e¥a kveda, b6 pad
vitanlega sé mun betra en a¥ begja, heldur verSur hann a®

.syngja, og eiga gdBan 6m-botn i briosti sér. IHann heldur ekki

.

songnum i sér, heldur letur hann kveSa vi¥ hreinan og sterkan
og fjorugan. Pa fellur hver rédd samstilt saman og verdur
ab song—ad islenskwm bjédsing, er lyftir og ber afram alla,
stor og sterkur, alt eins og leekirnir litlu fallast 1 fadma i fljot-
inu mikla og bunga, er ryBur sér gong 1 gljafrum, en med
auknu afli stekkur ofan—og stendur.

En ém-botninn parf 1 aeskunni a¥ myndast og lagast og f4 1

,sig hinn rétta hljom, léttan og mjtkan. Linmitt 4 peim tima 4

ad leggja undirst6¥urnar, er seinna 4 a¥ byggja ofan 4, eda
byrja ba¥, er seinna 4 a¥ broskast og fullkomnast. Og 4 pvi
ridur, a¥ timinn sé notadur vel. A pvi ridur, ab eskuly¥num sé
komi¥ til bess aB syngja. Alt, sem 1 pa itt er gert, er til 6met-
anlegs gagns fyrir hann, en ba um leis fyrir alla bjédina.

Pab er gott og blessa¥, ad ungmennin leri a¥ leika 4 hljos-
feri. Enda er talsvert kappsamlega a% bvi unnis. Ahugi er
mikill fyrir pvi hja fjolda foreldra. I1ljé8feri eru keypt handa
bérnunum undir eins og nokkur tok eru 4, og kennarar fengnir.
Enda fjilgar peim 6Bum. Hépurinn begar or¥inn Aalitlegur.

En svo virdist sem tiskan sé sterkasta afli¥, er knyi hér 4-
fram. Pa¥ er siBur i landinu, a¥ ungmennin leri a¥ leika 4
hljosferi. Og sjalfsagt er a¥ fylgjast med. Ekki veeri fallegt
af landanum a¥ vera eftirbatur annarra 1 peirri list.

Engum skal hallmaelt fyrir ba¥, b6 hann 1ati tiskuna vera
sér hvot hér. Tiskan er g6¥, begar hin mi¥ar 1 rétta att, eda
kennir folki a% gera ba®, sem ba¥d 4 ad gera, eins og hér 4 sér
staB.

En ba¥ skal tekiS fram, og barf a¥ gerast greinilega, a%

illa er fari¥, ef mest ahersla er 16g8 4 listina a¥ leika 4 hljos-
feeri bau, sem mennirnir hafa bi¥ til, en listin er vanraxkt, sem
enn ba meira er 1 vari¥: ad leika 4 hljoBferis, sem gud hefur
gefid okkur ménnunum — & hljédferid i hélsinum ¢ okkur. Eba
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er ekki skdmm a¥ bvi a¥ nota ba¥ ekki og lata pa¥ fyrir pa’
verSa onytt, rétt eins og ekkert veeri i ba¥ varid e¥a svo miklu
ogofugra en hljosferin hin?

bvi mi¥ur brennur petta viS hja okkur. Vi¥ alitum ekki
nerri bvi eins naudsynlegt fyrir unglingana a¥ laera a¥ syngja
cins og ab lera a¥ leika 4 pland eba orgel. Svo er a¥ sja sem
#1itiy s6, a¥ miklu minna sé { ba¥ varis a¥ syngja, eSa ba, a¥ s,
sem syngja vill og songrédd hefur, kunni a5 syngja og geti
sungid an pess hann burfi a¥ wfa sig frekar en honum synist.

Peir, sem unni¥ hafa a¥ bvi a5 halda saman séngflokkum
med reglubundnum singefingum, vita, hva® ervitt pa¥ hefur
veris — hvad folkid hefur veriy hyski¥ a¥ sekja afingarnar og
dhugaliti¥ fyrir bvi ad lera a¥ syngija.

Lika er bad kunnugt, hve afar fair peir eru, sem 1 rauninni
vilja lera ad syngja, eSa finst, a¥ beir burfi 4 tilsdgn a¥ halda,
ef pelr eigi a¥ lera pad. Og almenningsaliti¥ hja okkur virdist
vera ba®, ad beir einir, sem frabrera sénghefileika hafa, eigi a®
lera til songs, a¥rir ekki. Rétt eins og gafudustu bornin ettu
a¥ ganga 1 skola, hin ekki!

S&, sem vaki® getur folk olkar sénglega—sérstaklega unga
folkis—og komi®¥ bvi til ad sji, hva¥ nau¥synlegt og gagnlegt
er fyrir bad a¥ lera a¥ syngja, og finna til pess, hvad anegju-
legt pad er, hann vinnur bjos «xkar barft verk. Og Ppad verk
barf a¥ vinna. En um fram alla muni: Vi$ purfum a3 lera
a¥ syngja 4 islensku. Islenskan parf a¥ lifa i séng okkar. Vi¥
greSum A bvi sem Islendingur. En ekki ba3 einungis, heldur
lika sem menn.

Kvoéld hins 25. Juni siSastl. var merkisstund i ségu okkar
Vestur-Islendinga. ILkki vegna bess a¥allega, a¥% p4 var saman
kominn i kirkju einni i Winnipeg stor hépur af islensku song-
folki, er song pry¥is-vel—stersti hopurinn, sem sungi¥ hefur
saman hji okkur — og annar stérhdpur af Islendingum, sem
hlusta®i 4 meB sjaanlegri dnegju—sjalfsagt stersti hépur Is-
lendinga, sem nokkurn tima hefur hji okkur seti¥ anna® eins
samkvaemi. Iikki heldur vegna bess, a8 hér voru saman komn-

ir séngflokkar bedi {ir Winnipeg og sunnan a¥ fri Dakota, sem
samsonginn hofSu. Aubvita¥ var ba¥ nystirlegt. En anna®
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en petta var pa¥, sem gerdi kvoldis sérstaklega minnisstaett og
a¥ merkis-kvoldi. Pa¥d var bad, a¥ hopurinn song alt d islensku.
Ekki a¥ eins pa® hreif, ab heyra islenskan storflokk syngja und-
ir fyrirmyndar-stjorn e¥a ba¥, a¥ heyra fogur 16g vel sungin,
heldur bad lika sérstaklega, a¥ heyra flokkinn syngja alt & is-
lensku. 'Pa¥ var eins og madur fengi yfir sig barna bjédernis-
lega skirn.

Flest var bad ungt {6lk, sem song. — Metti raunar segja,
a¥ ba¥ hafi alt veri¥ ungt f6lk; bvi 6lk, sem syngur, er =fin-
lega ungt, hva¥ gamalt sem bad er. — A% horfa 4 andlitin ungu
og heyra islenskuna koma syngjandi af vérunum ungu — pa?d
var hressing. S4, sem betta ritar, oska®di ba me¥ sjalfum sér:
0, a¥ islensku ungmennin okkar leer¥u a¥ syngja oll 4 islensku!
Pa veeri pjoSerni okkar hér borgis. Vi¥ hyrfum bé aldrei sem
dropi i sjéinn, — Og honum fanst, a¥ nt veri fyrir alvoru byrj-
a¥ a pessu verki, og a¥ maBurinn, sem staedi fyrir pvi, séra Hans
B. Thorgrimsen, ®tti heidur skilid fyrir, og sdmuleidis song-
stjérar beir, er svo drengilega hafa unni¥ me¥ honum.

Vel sé ,Logbergi” fyrir ummeli bess 11. b. m.

Tillagan fra séra Hans, sem kom fram 4 sidasta kirkju-
pingi, a¥ halda hinar fyrirhugudu arlegu songsamkomur i sam-
bandi vi¥ bandalagsping, var agzt. Bara hagt verdi a¥ koma
henni i framkvemd. Songhreyfingin og unglingahreyfingin
eiga saman. Utan um unglingahreyfinguna og 1 henni parf
songhreyfingin a% vera—taka hana eins og 1 fang sér og berd
afram; pvi syngjandi ungmenni er sigrandi pjos.

NYTT BLAD I VENDUM.

A sibasta kirkjubingi var sampykt, a¥ hatta skyldi a% gefs
it bladi¥ , Bornin“ i sambandi vi¥ ,Sameeininguna® fra nestd
argangamétum ,,Sam.; en aB pad komi it i sambandi vi§ vent-
anlegt unglingabla®, sem bandalagsbingis langadi til a¥ hegt
yrdi a¥ gefa ut. ba¥ kaus nefnd til pess a8 hafa malid med
héndum og ra¥a fram Gr bvi. En kirkjupingi® kaus a®ra, €
vinna skyldi me¥ henni. Pessar nefndir komu svo saman a fuf
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eftir kirkjuping. Og var 4 peim fundi sambykt a¥ gefa 1t
halfsmina¥ar-blas mes myndum fyrir born og unglinga, er
byrja skyldi ad koma it me¥ nasta nyari. Lika kaus fundurinn
nuverandi ritstjora ,Barnanna“ fyrir ritstjéra og ra¥smann
bessa vantanlega blads.

Hva®%a nafn 4 a¥ vera 4 hinu nyja blasi veit enginn enn.
En fallegt nafn parf pa¥ a¥ vera, og lika a¥ fela i sér, a¥ blaBis
sé hedi fyrir bérn og ungmenni.

Nt er pa be¥i% um nafn. Sérstaklega er unga folkis bedi®
um ba¥. Bla¥i¥ 4 a¥ vera bess bla¥. DPa¥ =tti pa a¥ gefa bvi
nafn. En muna a¥ lata pba¥ vera fallegt og vi¥eigandi.

Leiti¥ pi8 ntt vel og vandlega og reynis a¥ finna gott nafn.
Peim, sem besta nafni¥ finnur, verSur gefin a¥ verSlaunum hin
ageta bok eftir Jon sagnfraeding Jonsson: ,,Gullsld fslands®.
Nafnid 4 a¥ senda fyrir lok Septembermanadar nzestkomandi til
séra N. Stgr. Thorlakssonar, Selkirk, Man.

En muna verdur a¥ skrifa nafn sitt og utanaskrift skyrt og
greinilega. Nefndin sker 0r, hvert nafni8 er best.

MEGINREGLUR KENSLUNNAR.

I regla: Um tillsgun & lextunni. Han fer fram 4: 1.
A% kennarinn lagi lex. 1 huga sinum, ra®i nidur kensluefninu,
hugsi sér, hvadg atridi hann ckuli kenna og hvernig hann skuli
kenna pau. 2. A¥ hann lagi kensluna eftir proskastigi bekkjar-
ins, sem hann kennir, og eftir naemi nemendanna. 3. A%
hann pekki hvern nemanda ngilega til bess a¥ honum sé un'f
a% laga kensluna eftir andlegum porfum hans. 4. A%S bessi
tilligun 4 lexiunni sé i fullu samremi vi¥ a%alsannindi bau,

sem i henni eru folgin.

II. regla: Um samvinnu. Him fer fram 4: 1. A% 1.<’er;n-
aranum sé ant um verki® sitt og nemendur sina — s€ sjalfur
me¥. 2 A% hann haldi athygli nemendanna, ekki med naul-

Ungar-valdi, heldur med kenslu-list sinni—fai pa til a¥ veria
mey, 3. A% hann leggi al(id vid a¥ koma tornemum nemend-
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um til pess a¥ vera med, pott hinir greindari ver8i a¥ bida ein-
hvern baga vi8 bad. 4. AB nemendurnir sé enga stund latnir
vera a¥ger¥alausir. ,Allur bekkurinn alt af med!“—er eina

6hulta reglan hér. 5. A3 samvinna sé alla vikuna fra sunnu-

degi til sunnudags me¥ bvi a¥ verkefni sé fengi¥ nemendunum.
sem sé vi¥ haefi beirra og beir faist til a¥ sinna.

III. regla: Stig af stigi. Han fer fram 4, a¥ kenslan sé
stig af stigi og byrji me¥ stigi bvi, sem nemandinn stendur &:
1. Fyrsta stigi® er a¥ komast eftir bvi, hva¥ nemandinn veit
ar lex. og hva® hann ekki veit. 2. Hi¥ nmsta er a¥ kenna
fyrst pau sannindi lex., sem einféldust eru og abreifanlegust—
bau einmitt, sem nwest eru bekking nemandans, eins og t. d.
hvenazr og hvar ba® ger¥ist, sem segir fra, og svo soguna sjalfa.
3. SiBasta stigi¥ er a¥ kenna andlegtt og sidfer8islegu sannind-
in, sem f6lgin eru i lexiunni i heild sinni eda i sérstokum atrid-
um hennar. 4. Betra er a8 kenna wel helming lexiunnar, eda
b4 eitthvert sannleiksatridi hennar, en ad fara lauslega yfir
hana alla. 5. Tengja skal hvert stig vi8 hi¥ nesta 4 undan,
og aldrei taka neitt stig afram fyrr en nemendurnir hafa skili8
bab, sem verid er med.

IV. regla.: Um skjringar. Han fer fram a: 1. A3
kennarinn noti til skyringar 4 lexiunni bad einungis, sem gagn-
kunnugt er nemendunum, t. d. atri¥i Gt hverndagslifi beirra.
2. A% hann noti skyringar ber, sem ekki barf neina sérstaka
andlega reynslu til a8 heimfzra upp 4 cfni¥, sem reda er um.
Skyring, sem barf skyringar vi¥, ner ckki tilgangi sinum. 3.
Skyringar fyrir auga¥ eru peim mun betri skyringum fyruw
eyra®, sem sjonin er sterkari en heyrnin. 4. Hji bornum er
pérfin mest & mynda-skyringum. Hja fullordnum miklu minni.
Barni¥ sér a¥allega. Unglingurinn byrjar a¥ hugsa um atrid-
in ymsu At af fyrir sig. 5. Lang-bestu skyringar 4 lexium ar
ritningunni eru par, sem teknar eru {ir ritningunni sjalfri —

stadir, menn, viSburir og sogur. Kennarinn barf Dbvi aB
kynna sér vel ritninguna.

V. regla: Um endurtckning. Fimm atridi verBur a¥ at-

N
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huga 1 sambandi vi¥ bessa megin-reglu: 1. S4l mannsing og
hjarta fer ekki haldis bvi, sem maSurinn kynnist a3 eins einu
sinni og hefur litil ahrif 4 hann. 2. Nemendum bykir gaman
ad fara aftur og aftur ylir hi¥ sama, ef peir eru leiddir hyggi-
lega. 3. GO bibliu-kunnitta, hvay Iiti] sem htn er, er barn-
inu bedi unun as og til gagns fyrir lifi3, ef bvi er unt a% feera
Sér hana i nyt undir eins. En mikis af sannleiks-molum illa
lerSum verSur bvi as kvalres; og til fyrirsto¥u, 4. Hver sd.-
sk. kennari skyldi byrja kenslu sina med bvi a¥ fara nakvem-
lega yfir lex. naestu 4 undan og enda hverja kenslu-stund med
bvi a¥ lita nemendurna skyra stuttlega fra aBal-atriSum lexi-
tnnar. 5. Ef forstdSumadur sd.sk. vanrekir eda virdir aj
vettugi pessa gomlu kenslu-reglu, verdur arangurinn si, a¥

nemendurnir i rauninni lera ekki neitt, hvas fyrirferdar-
mikis sem skola-starf hans kann ad vera og glasilegt 4 a¥ lita.

Meginreglur beer, sem hér eru prentadar, eru byddar fir da-
litly kyeri fyrir sd.sk.kennara. Per voru nota¥ar 4 siSasta sd.-
sk.bingi 1 sambandi vis kirkjuping vid samtal, sem var® nokku®
Gt af peim. Timinn reyndist ekki négur til bess a¥ hzegt veri
a¥ tala it um peer.

Reglurnar zttu a5 geta or®iy til gagns hverjum kennafra,
Sem les paer med athygli og longun til bess a¥ lera af beim,
hVernig hann eigi a¥ kenna. Og vegna bess eru bezr prenta¥ar
hér. Vieer; lika gott a¥ taka beer fyrir 4 kennarafundum og tala
Um ber. Mey ]'ivi mdéti myndu beer skyrast betur fyrir kennur-
Unum, T jka geti spunnist 1t af peim gagnlegt samtal um kfansl:
Wna.  Ekki veeri naudsynlegt, a8 taka allar reglurnar fyr1r. a
einum fundi; heldur matti taka t. d. fyrstu regluna fyrir 4 f:lr'l-
Um fundi, og b4 nzstu 4 nesta fundi o. s. frv. Vzer,i e’kklnur
Vegi, begar hii% vieri a¥ taka ber fyrir 4 pennan hitt, 4 sérstok-
Um fyng; a eftir, a¥ taka ber fyrir aftur allar i einy, t?l bess aB
Tifja Upp fyrir sér, hva¥ madur hafi nt lert, og lika til pess a.ii
taly Saman um pay, hvernig manni hafi ni gengi¥ a%S'fara eftir

¢im, Og um crvidleika, sem 4 pvi kunna a¥ hafa ordis.

Viy allir, sem fiumst vid sd.sk.kenslu, finnum til ubess,. ?‘0
viy burfum a3 lera. Ln pa purfum vid ad hafa einlegan vilja
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4 pvi ab lera og fera okkur pad i nyt, sem getur hjalpad okkur
til bess.

TIL GAMANS.

Hann fékk bad.—Ma¥ur nokkur i New York var vanur um
heitasta timann a3 fara at 4 land me¥ fjolskyldu sina til bonda
nokkurs. Einu sinni skrifar hann bonda, aBur en hann leggur
4 stad, og segir honum, a bad sé ymislegt, sem sig langt til ab
hann breyti, ef hann eigi a% koma med fjolskylduna. Pa¥ sé ni
vinnustaikan, hitn Marta. Pau hjonin kunni ekki vi8 hana. Og
svo sé bad svinastian. Pal sé hreint ekki jholt a¥ hafa hana
svona merri huasinu.

Bondi sendir svar-bréf um hal og segir: Marta for fra
okkur i ger. En svin hafa engin verid hja okkur si¥an siBast-
1isinn September a¥ pid forud fra okkur.”

Pad ditskirdi bad.—Madur nokkur vel til fara settist 4 bekk
i skemtigardi einum. Degar hann er bainn a¥ sitja par stund-
arkorn, tekur hann eftir drenghnokka, sem liggur 1 grasinu Or-
skamt fra honum grafkyrr. Manninn furBar 4 Ppessu, og hann
spyr dreng, bvi hann liggi parna; pvi hann sé ekki ad leika sér
med &8rum krokkum. Drengur svarar, a8 hann sé a® biba eftir
pvi, a8 hann standi 4 fatur; pvi bekkurinn, sem hann sitji &, sé
nymaladur.
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Sameiningin' kemr 4t manadarlega. Hvert namer tvaer
arkir heilar. Ver® einn dollar um aris. Skrifstofa 118 Emily
St., Winnipeg, Canada. ,Bornin“—barnabladid nyja—er sér-
stok deild 1 ,,Sam.”, half ork. Address ritstjora ,Barnanna®:
Selkirk, Man. — ,,Bornin® koma og at sérstaklega—og eru seld
fyrir 35 ct.
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Hr. Sigrbjorn A. Gislason i Reykjavik er aBal-umboBs-
madr ,,Sam.“ 4 Islandi.

Hr. Jén J. Vopni er féhirSir og raBsmadr ,,Sam.” og ,,Barn-

anna*.
Address: Sameiningin, P. O. Box 689, Winnipeg, Man.
Canada.
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